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Ai Sigg. Presidenti di Corti d’appello di
Cagliari — Messina — Torino — Trieste -
Venezia

A1 Sigg. Procuratori Generali presso le

Corti d’Appello di
Cagliari — Messina — Torino — Trieste —
Venezia

LT

E, p.c. al Signor Capo di Gabinetto

OGGETTO: Fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre 1999, n. 482, recante
norme in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche — annualita
2017. Circolare recante linee guida per la predisposizione delle richieste di
finanziamento da parte delle Amministrazioni statali.

Si segnala, per opportuna conoscenza ed eventuali seguiti di competenza,

I’approssimarsi della scadenza del 30 aprile p.v. quale ultimo termine utile per la
presentazione alla Presidenza del Consiglio det Ministri dei progetti in materia di minoranze
linguistiche storiche per I’anno 2017.

Si riportano, in allegato, le relative linee guida (disponibili, tra I’altro, all’indirizzo
www.affariregionali.it) e si rappresenta 1’opportunita, in un’ottica di celerita ed efficienza, di
curare direttamente la presentazione delle eventuali domande cosi come previsto dal punto 2 —
terzo paragrafo delle suddette linee guida, considerato anche che i fondi saranno resi
direttamente disponibili dalla Presidenza del Consiglio dei Ministni — Dipartimento per ghi
affari regionali senza transitare attraverso lo stato di previsione della spesa del Ministero della

giustizia.
Roma, 77 APR 7017

In assenza del Direttore Generale
Vista ['urgenza
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| DIPARTIMENTO PER GLI AFFARI HEGx?pNAu L "H m ’ l ”
ALLE AMMINISTRAZIONI STATALI

E LE AUTONOMIE
Elenco indirizzi allegato
(Trasmissione per posta elettronica)

| Oggetto: Fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre 1999, n. 482,
rdcante norme in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche - annualita
2017. Circolare recante linee guida per la predisposizione delle richieste di
finanziamento da parte delle Amministrazioni statali.

Con la presente circolare si forniscono alle Amministrazioni statali le linee guida per
la predisposizione delle richieste di accesso ai fondi di cui agli articoli 9 e 15 della
legge 15 dicembre 1999, n. 482, annualita 2017, corredate dai relativi progetti.

Si indicano a seguire i riferimenti normativi che disciplinano la materia:
1) decreto del Presidente della Repubblica 2 maggio 2001, n. 345, come
| modificato dal d.P.R. 30 gennaio 2003, n. 60;

2) decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 10 novembre 2016, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica [taliana del 29 dicembre 2016, n. 303,
recante i criteri di ripartizione dei fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge
15 dicembre 1999, n. 482, per il triennio 2017-2019;

1. decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 9 dicembre 2016 recante
approvazione del bilancio di previsione della Presidenza del Consiglio dei

ministri, per l'anno finanziario 2017.

1. CRITERI GENERALI DI RIPARTO DEI FONDI

STIYTO POLIGRASICO E 460CA DEULS STHIOS pa - 8

I1 d.P.C.M. 9 dicembre 2016, recante approvazione del bilancio di previsione della

Presidenza del Consiglio dei ministri per l'anno finanziario 2017, fissa lo
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stanziamento relativo ai fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre
1999, n. 482, per I'anno 2017, in euro 3.215.3851.
Slbll‘ammontare disponibile, come per i precedenti anni, & stata accantonata la
sdmma di euro 96.462! (3%), da destinare alle Amministrazioni statali.

|

2-1‘ DOMANDE DI FINANZIAMENTO E PROGETTI

Im attuazione del decreto del Presidente del Consiglio dei ministri recante i criteri di
rigl)artizione dei fondi, relativo al triennio 2017-2019, datato 10 novembre 2016,
ptiibblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana del 29 dicembre 2016,
n. 303, le Amministrazioni dello Stato possono presentare progetti finalizzati
al]j’istituzione di sportelli linguistici e alla formazione linguistica.

a) Le Amministrazioni dello Stato che intendono adeguare i propri uffici periferici
al]j’uso delle lingue minoritarie storiche ammesse a tutela dalla legge 15 dicembre
19?99, n. 482, ai sensi dell'art. 8 del dP.R. 2 maggio 2001, n. 345, devono
trajtsmettere listanza al Dipartimento per gli affari regionali e le autonomie della

Presidenza del Consiglio dei ministri, Ufficio IV - Roma, entro il termine perentorio

del 30 aprile 2017 a pena di esclusione, utilizzando il solo formato elettronico,

all;’indirizzo di posta eleftronica certificata: affariregionali@pec.governo.it e
in\j(iandola altresi, per conoscenza, allindirizzo di posta elettronica
minlidar@palazzochigi.it.

Le: domande di finanziamento devono essere compilate in modo esaustivo,
utilizzando esclusivamente il “Modulo U - Istanza Amministrazioni Statali”®
(comprensivo delle schede tecniche), scaricabile dal sito http:/ /www.affariregionali.it
(sezione competenze/affari regionali/ minoranze linguistiche) (sezione:attivita/affari-

regionali/ ripartizione-dei-fondi-e-azioni-di-tutela/ minoranze-linguistiche).

La presentazione del progetto puo essere effettuata direttamente anche dall’ufficio

! Si rende atto che una riduzione dello stanziamento complessivo potrebbe verificarsi, in corso di
esercizio 2017, in applicazione dell’art. 7, comma 1, lettera b) e comma 2) del decreto legge 6
luglio 2012, n. 95 convertito, con modificazioni, dalla legge 7 agosto 2012, n. 135, e dell’art. 1,
comma 291, della legge 23 dicembre 2014, n. 190 (legge di stabilitda 2015}, in materia di
concorso della Presidenza del Consiglio dei ministri al raggiungimento degli obiettivi

programmati di finanza pubblica.

S



periferico dell’amministrazione statale interessata e trasmessa per conoscenza

all’amministrazione centrale.

S1 ritiene importante ricordare che gli uffici periferici autorizzati a presentare
dbmanda sono esclusivamente quelli che hanno sede nei Comuni inclusi nelle
d#ﬁmitazioni territoriali operate ai sensi dell’art. 3 della legge del 15 dicembre
1999 n. 482 (allegato 1).

Al riguardo si ritiene opportuno chiarire, inoltre, che gli uffici che hanno un’utenza
sovracomunale possono chiedere finanziamenti solo se hanno sede nel territorio
cémunale delimitato.

Pér contro, non possono fare richiesta quegli uffici che abbiano sede in comuni non
delimitati, sebbene nel territorio di loro competenza vi siano comuni inclusi nella
delimitazione territoriale.

Si raccomanda alle Amministrazioni in indirizzo di corredare la richiesta di
fihanziamento dei progetti con i riferimenti del conto aperto presso la
Tesoreria provinciale della Banca d’Italia o dei capitoli di bilancio che
dovranno essere utilizzati per la liguidazione dei progetti ammessi al
finanziamento. '

Invece le Amministrazioni prive di conto di tesoreria, ovvero di uno specifico capitolo
di;bilancio in entrata, devono indicare nel modulo U il nome del funzionario delegato
per leffettuazione delle spese necessarie allo svolgimento del progetto. In tale
ipbtesi al modulo U va allegata la nota di autorizzazione a svolgere le attivita
g funzionario delegato rilasciata dal competente Ufficio del’Amministrazione

di appartenenza (ad. es. se la richiesta &€ presentata da una Prefettura al
Ministero dell’interno), ai sensi dell’art. 9 d.P.R. 20 aprile 1994, n. 367 e dell’art,
31 d.P.C.M. 22 novembre 2010.

3. SPORTELLI LINGUISTICI

Con riguardo ai progetti finalizzati alla creazione di sportelli linguistici, si_specifica
che la formula organizzativa dell’aggregazione tra piu soggetti & valida solamente per

le amministrazioni territoriali e locali e non, invece, per gli uffici dell’amministrazione

periferica dello Stato e per le Universita.




Per quanto attiene ai requisiti € all’esposizione dei costi si richiede che il progetto sia

corredato dalle seguenti informazioni:

E

.y

d)

h)

J)

i progetti presentati devono avere durata annuale, tranne nel caso indicato
alla successiva lettera b);

i progetti presentati dai soggetti beneficiari di finanziamenti senza soluzione di
continuita nell'ultimo triennio o quadriennio e che hanno ancora in corso
progetti con ritardo di tre o quattro anni rispetto all’annualita alla cui
ripartizione chiedono di partecipare, sono tenuti a presentare progetti di
durata ridotta a 8 mesi, al fine di consentire il progressivo riallineamento tra
I'anno di svolgimento dei progetti e 'annualita di riferimento dei fondi; qualora
la durata indicata del progetto sia superiore, la stessa verra ridotta in sede di
eventuale approvazione del progetto, se possibile (articolo 3, comma 4
d.P.C.M. 10 novembre 2016), altrimenti il progetto verra escluso dal riparto;

la previsione della costituzione di un rapporto di lavoro a tempo determinato
del personale estraneo alla pubblica amministrazione impiegato nel progetto,
ovvero, qualora le predette assunzioni non possano avere luogo in ragione dei
vincoli di spesa imposti dalle leggi finanziarie, I'indicazione del ricorso anche
alle restanti modalita fissate dal comma 3, art. 6 del d.P.R. 2 maggio 2001, n.
345;

la conformita dello sportello alle disposizioni del Codice del’Amministrazione
digitale;

un’organizzazione dello sportello che garantisca l'informatizzazione dei servizi
e la fruibilita dei dati;

l'indicazione dell’lammontare della retribuzione oraria omnicomprensiva del
personale addetto nel rispetto dei costi orari standard: 20€/h per
sportellista/operatore, 30 €/h traduttori);

il numero delle ore di apertura dello sportello nella settimana e nell'anno;

gli eventuali altri costi indicati sempre in forma dettagliata;

i costi non devono essere sovradimensionati a pena di esclusione del progetto

in quanto sovradimensionato e non rimodulabile;

l'eventuale attivita di traduzione cosi come prevista dall'art. 7, comma 3 della



legge 1999/482 e dall'art. 4, commi 1, 2 e 3 del d.P.R. 2 maggio 2001, n. 345

dovra essere debitamente documentata a posteriori.

S:i ricordano le voci di spesa non ammissibili:

' k) spese generali;

1) spese per arredamento;

 m) spese per coordinamento progetto;

n) spese di segreteria;

i 0) spese per viaggi, seminari, conferenze ecc..

4, FORMAZIONE LINGUISTICA

I progetti inerenti la formazione linguistica devono essere destinati esclusivamente
al] personale in servizio presso le pubbliche amministrazioni e finalizzati a
consentire l'acquisizione di competenze nell'uso orale e scritto della lingua
minoritaria storica da utilizzare nell’attivitd amministrativa ad eccezione del
personale docente dipendente dal Ministero dell'istruzione, dell'universita e della
ricerca per il quale, come indicato dall’art. 3 del d.P.R. 2 maggio 2001, n. 345, la
formazione € demandata al citato Ministero; il progetto formativo deve essere di tipo
non seminariale.

Per quanto attiene i requisiti e l'esposizione dei costi per tale tipo di intervento si
richiede:

' a) 1 progetti presentati devono avere durata annuale, tranne nel caso indicato

alla successiva lettera b);

'b) iprogetti presentati dai soggetti beneficiari di finanziamenti senza soluzione di
continuitd nell'ultimo triennio o quadriennio e che hanno ancora in corso
progetti con ritardo di tre o quattro anni rispetto all’annualita alla cui
ripartizione chiedono di partecipare, sono tenuti a presentare progetti di
durata ridotta a 8 mesi, al fine di consentire il progressivo riallineamento tra
I'anno di svolgimento dei progetti e I’'annualita di riferimento dei fondi; qualora
la durata indicata del progetto sia superiore, la stessa verra ridotta in sede di
eventuale approvazione del progetto, se possibile (articolo 3, comma 4
d.P.C.M. 10 novembre 2016), altrimenti il progetto verra escluso dal riparto;

¢) numero moduli formativi;



d) per ciascun modulo il numero delle ore di lezione e la finalita specifica;

€) ciascun modulo formativo deve prevedere un massimo di 30 ore di lezione ed
un esame finale.

‘ f) lindicazione del compenso omnicomprensivo per il docente ed eventuali tutor

| nel rispetto dei costi orari standard: 30€/h per tutor, SO€/h per docente;

- g lindicazione del numero presunto di allievi partecipanti ai corsi;

- h) lindicazione del luogo e struttura ove i corsi saranno svolti.

Sii ricordano le voci di spesa non ammissibili:

| i) spese per coordinamento didattico o coordinamento progetto;
J) spese per acquisto materiali di facile consumo;
k) spese generali o di segreteria;
1) spese per arredamento;
m) spese per viaggi, seminari, conferenze ecc.
Si ribadisce che é richiesta una adeguata professionaliti per i docenti, che
dovranno essere in grado di esibire, su richiesta, dettagliato curriculum e che

sono pertanto assolutamente esclusi corsi di formazione per docenti.

5., AVVERTENZE

Saira cura delle Amministrazioni in indirizzo informare, oltre i propri uffici periferici,
gli enti pubblici non economici che ad esse fanno riferimento.

Si|raccomanda di non diramare la presente circolare agli enti locali in quanto gli
stéssi sono stati informati, tramite le Regioni, con apposita circolare.

11 possesso dei requisiti del progetto deve essere esplicitamente autocertificato
nei modulo di domanda da parte del soggetto istante; inoltre, la mancata
indicazione delle notizie relative ai costi e altri elementi tecnici comportera
una valutazione negativa del progetto per carenza di documentazione tecnica.
Si rammenta infine che gli enti che risultino totalmente e ingiustificatamente
inadempienti nella realizzazione del progetto, sulla base delle ultime due
rendicontazioni concluse, sono esclusi dalla ripartizione dei fondi e dalle successive
ripartizioni in correlazione a ciascun anno di documentata inerzia ai sensi

dell’articolo 4, comma 4, del d.P.C.M. 10 novembre 2016.



6. PUBBLICITA’

La diffusione della presente circolare sara assicurata attraverso la sua

plﬁbblicazione sul sito istituzionale della Presidenza del Consiglio dei ministri
|

(gobvcrno.it) e su quello di questo Dipartimento (www.affariregionali.it).

CONTATTI

Struttura di riferimento: Dipartimento per gli affari regionali e le autonomie, Ufficio IV,

Servizio per le autonomie locali e le minoranze linguistiche.
Personale di riferimento:

dott. Carmine SPINELLI (Dirigente)  c.spinelli@governo.it 06/6779 4644;

sig.ra Simonetta GAZZILLO s.gazzillo@governo.it 06/6779 4211;

sig.ra Giuseppina MARIANI g mariami@governo.it 06/6779 2241

dott. Giovannantonio MARINI gio.marini@governao.it 06/6779 6359;

dott.sa  Tiziana PIGNATELLI t.pignatelli@governo.it 06/6779 4459

sig.ra Lucia VILLANO L.villano@governo.it 06/6779 7674
Roma, addi

I1 Capo del Bfpartifnento
Cons. Apfogio (0]

ALLEGATI PARTE INTEGRANTE DELLA PRESENTE CIRCOLARE
2016 Modulo U — Istanza Amministrazioni Statali
Elenco indirizzi destinatari

Elenco comuni delimitati



ALLEGATO ELENCO INDIRIZZI DESTINATARI
AMMINISTRAZIONI STATALI

AL  MINISTERO DELLINTERNO
Gabinetto: gabinetto.ministrofpec.interno.it

AL MINISTERO DELLA GIUSTIZIA
Gabinetto: capo.gabinetto@giustiziacert.it
centrocifra.gabinetto@giustiziacert.it

AL MINISTERO DELL’ECONOMIA E DELLE FINANZE
Gabinetto: ufficiodigabinetto@pec.mef.gov. it

AL MINISTERO DELLA DIFESA
Gabinetto: udc@postacert.difesa.it

AL MINISTERO DELL’ ISTRUZIONE, DELL’'UNIVERITA’ E DELLA RICERCA
Gabinetto: uffgabinetto@postacert.istruzione.it

AL  MINISTERO DELLA SALUTE
Gabinetto: gab@postacert.sanita.it

AL  MINISTERO DEL LAVORO E DELLE POLITICHE SOCIALI
Gabinetto: gabinettoministro@pec.lavoro.gov.it

AL MINISTERO POLITICHE AGRICOLE, ALIMENTARI E FORESTALI
Gabinetto: gabinetto@pec.politicheagricole.gov.it

AL  MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
Gabinetto : ufficio.gabinettogipec.mit.gov.it

AL MINISTERO DELLO SVILUPPO ECONOMICO
Gabinetto : gabinettopec.mise.gov.it

AL MINISTERO DEI BENI E DELLE ATTIVITA’ CULTURALI E DEL TURISMO
Gabinetto: mbac-udcm@mailcert. beniculturali.it

AL MINISTERO DELL’AMBIENTE E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO E DEL

MARE
Gabinetto: segreteria.capogab@pec.minambiente.it




MODULO U] - Istanzg AMMINISTRAZION! STATALI

Annualita 2017

Modulo domanda PER LE AMMINISTRAZIONI STATALI

Autocertificazione ai sensi degli artt. 46 e 47 del d.P.R. n. 445/2000

Pms#ntulone del progetto denominato al fini dell’accesso alin ripartizione del fondi di cui agli
articoli 9 e 15 delia legge n.482/1999, istanza presenta dal

i
1
i

SEZIONE 1, DICHIARAZIONI

Ii/La sottoscritto/a nato/a a il B
]ALLE‘ GARE DOCUMENTO IDENTITA’), ai sensi degli artt. 46 e 47 del d.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, per la
preséntazione del progetto denominato , ai fini dell'accesso alla

riparitizione dei fondi stanziati per anno 2017, per le finalita di cui agli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre
199§, n. 482, recante norme di tutela delle minoranze linguistiche in qualitd di e legale
FAPPIESENEANTE BB .......cvcrrecercer et ceeceeenecsearmrene mnnenn s {INCIC3rE P AMMministrazione delio Stato)

CHIEDE
ammissione alla ripartizione dei Fondi di cui agli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre 1999, n. 482 per
I'annualita 2017, e consapevoie delle sanzioni penali nel caso di dichiarazionl non verltiere, di formazione o uso
di atti falsi, ai sensi dell‘art. 76 del d.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, assumendosi le responsabilita relative alla

veridjﬁcité di quanto dichiarato ed esposto,
‘ DICHIARA:

SEZIONE 2. ANAGRAFICA GENERALE

ENTE FIRMATARIO:

MINDRANZA LINGUISTICA:

NUMERO DEGLI INTERVENTI:

COORDINATE CONTO DI TESORERIA PROV. BANCA D’ITALIA

INDICAZIONE DEL NOME DEL FUNZIONARIO DELEGATO:

[Per le amministrazioni prive di conto di tesoreria, ovvero di
uno specifico capitolo di bilancio in entrata, indicare il nome
de! funzionario delegaotc per [leffettuazione delle spese
necessarie allo svolgimento del progetto, corredato dalla nota
di richiesta di assenso inviata al dirigente o ol dicastero di
riferimento (ad. es. se la richiesta é presentata do una
Prefettura al Ministero dell’interno) presso il quale presta
servizio- il funzionario delegato, (art. 9 d.P.R.20 aprile 1954, n.
367 ed art. 31 d.P.C.M. 22 novembre 2010).

PEC {obbligatoria)

*




MODULQ U - Istanza AMMIN[STRAZIONI STATAL!

SEZIONE 3. AMBITI DI INTERVENTO

{ove previsto) RICHIESTO

a)'Sporteilo linguistico

[

t)|Formazione lingulstica

|

SEZ*ONE 4. REQUISITI GENERAL|

1.

AW

Il progetto é riferitc ad una minoranza ammessa alla tutela per Ja quale & stata deliberata la
delimitazione territoriale secondo le modalita contemplate dalia normativa;

il soggetta istante non ha presentato altri progetti per la stessa tipologia di intervento;

il soggetto istante & legittimato alla presentazione del progetto in quanto rientrante tra quelli indicati
dalt’articoio 8 del d.P.R. n. 345/2001 e successive modifiche;

il progetto non & stato finanziato con altre fonti di finanziamento {comunitarie, regionali, sponsor, ecc)

' Barrare cid che interessa

0 il soggetto istante non ¢ stato beneficiario di finanziamenti a valere sul fondi di cui agli artt. 9 e 15
della legge 482/99 negli eserclzi precedenti a partire dall’annualita 2013;

0il soggetto istante & stato beneficiario di finanziamenti_a valere sui fondi di cui agli artt. 9 e 15 della

legge 482/99 negli esercizi precedenti a partire dal'annuaiita 2013:

Indicare se il progetto
Indicare annualitd precedenti, ¢é stato realizzoto:
SI/NO

Indicare singole annualith di
rendicontazione trasmesse

DURATA PROGETTQ (Barrare ci che interessa)

L1 il presente progetto ha la durata di OTTO MES! in quanto all’aggregazione partecipano enti che, senza
soluzione di continuita, sono stati beneficiari dei finanziamenti di cui agli artt. 9 e 15 della legge, a partire
dallannualltd 2013 e fino ali'anno 2016 incluso, e the hanno ancora in corso i progetti finanziati con
fondi relativi all’annualitd 2012 (o precedenti);

T It presente progetto ha la durata di OTTOQ MESI in quanto all’aggregazione partecipano enti che, senza
soluzione di continuita, sono stati beneficlari dei finanziamenti d! cui agli artt. 9 e 15 della legge, a partire
dal’annualitd 2012 e fino all'anno 2016 incluso, e che hanno ancora in corso i progetti finanziati con
fondi relativi all’annualita 2013;

O il progetto ha durata di DODICI MESI in guanto all’ aggregazione non partecipanc enti che rientrano in
uno dei due casi precedenti;

Firma del dichiarante

IL SOTTOSCRITTO DICHIARA ALTRESI QUANTO SEGUE:
{compilare se Fintervento é oggetto di domandu)

A. SPORTELLO LINGUISTICO:

COSTO PROGETTD | COFINANZIAMENTO FINANZIAMENTO




MODULQ U - Istanza AMMINISTRAZION] STATAL!

s Jo sportello & conforme alle disposizioni del Codice dell’ Amministrazione digitale;
i‘ descriziane del pragetto refativo allo sportelio linguistico (Max 30 righe)

|
|
® Risultati attesi (max 10 righe)

sil'organizzazione dello sportello garantisce I'informatizzazlone dei servizi e la fruibilitd dei dati;
=il rapporto di lavoro del personale impiegato nel progetto, estraneo alla pubblica amministrazione, &

disciplinato con contratto a tempo determinato;

= qualora le assunzioni indicate nel precedente non possano avere luogo in ragione dei vincoli di spesa imposti

dalle leggi finanziarie, il progetto, ai sensi deil'art. 2, comma 1, lettera a) del d.P.C.M. 10 novembre 2016,
|

verra realizzato anche attraverso il ricorso alle restanti modalita fissate dal comma 3, art. 6 del d.P.R. 2

maggio 2001, n. 345;

* TABELLA ANALITICO-DESCRITTIVA

| Numero sportelli

| Numero ore di apertura giornaliera del singolo sportelio

| Numero ore di apertura del singolo sporteilo nelia settimana

| Numero totale ore apertura del singolo sportella per Vintera durata del progetto

{ Numero totale ore apertura degli sportelli per Fintera durata dei progetto

Numero operatori (sportellista/traduttore) del singolo sportello

Numero totale operatori impiegati nello/negl! sportelio/sportelli

Retribuzione oraria per ciascun operatore {costo standard: sportellista € 20,00; traduttore €30,00)

Costo per intero progetto di ciascun operatore (numero ore x retribuzione oraria)

Costo totale per intero progetto operatori (Costo di ciascun operatore x numero operatori)

D Y Y

Eventuoli altri costi in forma dettogliato

NB. 'eventuale attivitd di traduzione é prevista cosi come indicato dall'art. 7 ¢.3 della Legge 482/99 e
dall'art. 4 commi 1, 2 e 3 del d.P.R. n. 345 del 2.5.2001,e dovrd essere a posteriori documentata.

TOTALE COSTO PROGETTOD | €

Consapevole delle sanzioni penali nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso o’ otti falsi, ai sensf deli‘art. 76
del d.P.R. 445 del 28 dicembre 2000, il sotloscritto si assume le responsabilité relative alla veridicité di guanto dichiarato ed
esposto.

Firma del dichiarante
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ULO U Is MMIN, ZIGNI STAT,

B. FORMAZIONE LINGUISTICA:

= descrizione del progetto (Max 20 righe)

~t

il progetto formativo & finalizzato all'acquisizione di competenze nelfuso orale e scritto della lingua
minoritaria da utilizzare nell’attivith amministrativa ed & destinato esclusivamente al personale in servizio
presso le pubbliche amministrazioni, ad eccezione del personale docente dipendente dal Ministero
dell'istruzione, del’universita e della ricerca per il quale, come indicato dall’art. 3 del d.P.R. 2 maggio 2001,
n. 345, Ia formazione & demandata al citato Ministero;

= TABELLA ANALITICO-DESCRITTIVA

Il progetto formativo non & di tipo seminariale ]

Numero moduli formativi

Numero ore di lezione per ciascun modulo {max 30 ore di lezione per progetto)

Numero presunto degli allievi partecipanti

Ciasgun modulo formativo prevede un esame finale Sl

Numero docenti previsti

Retu‘:ibuzione oraria docente (costo standard 50,00 €/h)

Totdle costo docente/i {totale numero ore x retribuzione oraria )

Numero tutor previsti

|
Retribuzione oraria tutor (costo standard 30,00 €/h) €
Totale costo tutor/s (totale ore tutoraggio per retribuzione oraria) €

Struttura dove i corsi saranno svolti

Eventuali altri costi in forma dettagliata (mox 10% del costo personale docente e tutors)

TOTALE COSTO PROGETTO | €

consapevole delle sanzion! penali nef caso dif dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti folsl, ai sensi dell’art. 76
del d.P.R. 445 def 28 dicembre 2000, il sottoscritto si assume le responsabilita relative alla veridicita di quanto dichiarato ed
esposto.

Firma del dichiarante




La p‘ esente istanza & composta da n.

La presente istanza é corredata da documento di identitd in corso di validita (foglion. ___).

MODULO U -_[stanza AMMINISTRAZION! STATALI

fogli.

Alla ;presente Istanza sono allegati i documenti di seguito elencati

[ELENCO DOCUMENTI ALLEGAT! ALUISTANZA N. Fogii
T

2.

3

4

5

Etc.l

TOTALE PAGINE ]

Consépevole delle sanzioni penaii nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso d! atti folsi, ai sensi deii‘art. 76 del d.P.R. 445
del 28 dicembre 2000, Il sottoscritto si assume le respensablilita relative alla veridicitd di quanto dichiorato ed esposto.

Luoéo e data

Firma dei dichiarante

N.B.1 Le autocertificazioni, per essere valide, devono necessariomente essere accompognate dollo copla del documento di
ident‘iw del dichiorante in carso di validitd (ai sensi dell’art. 38 dei D.P.R. 445/2000)./n case contrarie saranno ritenute

i
|
i




N° Comunl ':L'::::ﬂ':' reglone
1|Abbasanta sarda Sardegna
2jAccaplio occltana Piemonte
3jAcquatormosa albanese Calabria
4|Acquaviva Collecroce croata Molise
S|Aggius sarda Sardegna
8{Agtientu sards Bardegna
7 rdo ladina Vensto
8] Aldomaguiore sarda Sardegns
SlAlelio del Friull friviana Friuli-Venezia Gilia

10| Algone occitana Plemonte
11]Ald dsi sardi sarda Sardegna |
12]Ala di Stura francoprov. _Piemonte
13]Alagna Valsesis |germanica Piemonte

14] Albagiara sarda Sardegina
15]Ales sarda Sa

18]Alghero catalano Sardegna

17| Alghero sarda Sardegna
18]Aliai |sarda Sardegna
19]Alleghe na Veneto
20}Alleln francoprov. Valle d'Aosta
211{A\ francoprov. Plemomns

22| Amaro friulana Friuli-Venexzia Glufa
23{Ampezzo |friviana Friuii-Venezia Giulia
24 {Andali !albunm Calabria

25| Andrels frivlana Friuli-Venezia Giukia
26 JAneia sarda Sardegna

27 francese Plamonte

28 Angrogna occitana Piemoante
29|Antey-Saint-Andrd francoprov. Vaile d'Acsta
30/Aosta francoprov. Valle d'Acsta
31/Aquilela friulana Friuli-Venezia Giulla
32{Arba frivlana Friuli-Venezia Giulia
33|Arborea serds Sardegna |
34/Arbus sarda Sardegna
35/Ardara sarda Sardegna
36 Ardauli sards Sardegna
37]Amgentera occltana Piemonts
38|Aritzo sarda Sardegna
39 Amungia sarde Sardegna
40|Amad francoprov. Valle d’'Acsta
41|Arta Terme friviana Friull-Yenszia Ghiia
42 friuiana Friuli-Venezia Giulla
43|Arvier Valle d'Aosta
44|Arzachena sarda Sardegna
45/Arzana sards ___Sa

48| Arzone friulana Friuli-Venezia Giulia
47iul:|_go germanics Veneto
48jAssemini sards Sardegna
49]Assolo iurua Sardegna
50|Asuni sarda Sardegna
51jAttimis ___{friviana Friuli-Venezia Glulla
52]Attimis 'slowna Friuli-Venszia Giuila
53|Atzara sarda Serdegna
S54]Auronzo di Cadore |indina Veneto
55]Austis !wda Sarcegna
5¢/Aviano friulana Friull-Venezia Giulla
57|Avigliana [francoprov. Piemonts
b8lAvise franco 8 Valie d'Aosta

59| Ayas trancoprov. Vaiie d'Aocsta
80]Aymaviiles francoprov. Valie d'Acsta
81{Baceno anica Plemonte
62|Bades! sarda Sardegna
63|Badia Calavena snica Veneto

848 { | grece Calabria
65/Bagnaria Arsa [friulana Friul-Venezia Giulia




€8{Bailac sarda Sa

€7]Baime francoprov. Pieronte

68| Banari sarda Sardegna

69| Baradili sarda Sardegna
70|Baratili San Pietro sarda Sarde
71|Barcis friulana Friuli-Venezis Glulia
72 |Bard francoprov Valle d'Acsta

73| Bardonecchia occitans Plemonte

74 |Baressa sarda

75 |Ba occitana Piemonte
78]8ari Sardo sarda [

77|Barile albanece __Basllicata
78|Barrali sarda Sardegna

79 mini sarda Sardegna

80 Barumini sarda Sardegna
81{Basillano frivlana Friuli-Venezia Giufia
82|Bauladu sarda Sardegna

83 Baunel ‘sarda Sardeqgna
84|Bellino occitana Plsmonto
85]Belvi sarda Sardsgna
86/Benatutt! sarda Sardegna

87 Berchidde sarda Sardagna
88{Bermnexzo accitana Piemonte
89|Bertiolo friulana Friuli-Venezia Giulia
90 |Bessudeo sards Sardegna
91]Bibiana francese Plemonte

92/ Biblana occitang Pismonts
g3iBlcinlceco friulana Friuli-Venezia Giulla
94 |Bidoni sarda Sa na

95 |Bionaz francoprov Valle d'Aocsta

96| Biron sarda Sardepna
97|Bitti sarda Sardsgna

98| Bobblo Pellice francese Plemonte
99]Bobbio Pellice occitana Pismonte
100|Bolotana sarda _Sardegna
101|Bonareado sarda Sardegna
102|Bonnanare sarda Sardegna
103{Bono sarda Sardegna
104 |8onorva sarda na
105/Borca di Cadore ladina Veneto

1 106{Bordana friuizna Friul-Venezia Giulia
' |_107|Borgo San Dalmazzo occltana Piamonte

108 Boroneddu sarda Sardegna
108]|Borors sarda Sardegna
110|Bortigall sarda Sardegna
111]Bortigladas sarda Sardegna
112 |Borutta sarda Sardegna
113/Bosa serda _Sardegna
114}Bosco Chiesanuova Ica Venato
115|Bottidda sarda Sardegna
116)Bovea Calabria
117{Bova Marina Calabria

18 i Plernonte
119|Brancaleone reca Calabria
120{Bricheraslo trancese Piemonts ]
121|Bricherasio occitana Pismonte
22|Briga Alta occitans Plemante
123|Brindisi Mo albanese Baslficata

124 {Brissogne_ francoprov Valle d'Acsts
125(B jlo occlana Piemonte
126{Brusson francoprov. Vaiie d’Aosta
127 |Buddusd sarda Sa
128{Budoia friulana Fruli-Venezia Giulla
128} Budoni sarda Sa na
130{Buj friutana Friull-Venezia Giulia
131]Bultei sarda Sardegna
132)Bulzi sanda Sardegna




133}Burce} sarda Sardegna_
134{Burgos sards Serdegns

135 ]Busachi sards Sardegna
138 |8uttrio friula Friull-Venezia Giulia
137|Cabras sarda Sardegns
138[Cagliart sarda Sardegna
139|Cailaizo di Cadore ladina Veneto

140 Calangianus sarda Sardegna
141]Cailasatta sarda Stmm

142 [Calimera reca Pugila
143)Camino al Yagliamanto frivlane Friull-Venezia Glulia
144|Campitello di Fassa ladina Trentino-Alto Ad
145 Coempoformido friulana __Friuli-Venezia Glulia
146{Campolongo ai Torre triviana Friull-Venezia Glulia
147 Campomarino alhanese Molise
148iCanale d'Agordo lading Vensto
149{Canazei ladina Trentino-Alo Adi
150{Canosio occitana Piemonte
151)Cantoira francoprow. Plemonte
1521C ma sarda Sardegna
153{Cappeila Maggiors cimbra Vaneto

154 fra Piemonts
155Capriva del Friuli frivlana Friuli-Venezia Giulia
156|Caraffa di Catanzaro sibanese Calabria
157|Caraglio occitans Pismonte

158 Carcoforo nica Plamonts
159|Cardedu sarda Sardegns
160{Carema francoprov. Piemonte
181|Carfizz! slbaness _Calabria
162|Cargeghe Iurda _Sardegna
183|Carilno friviana Priutl-Venezia Giulia
164 |Carioforte sarda Sa
165{Castignano occltana Piemonte
166|Casaivecchio di Puglia albanese - Pugila

167 |Casarsa della Delizia friulana Friuki-Venezia Glulla
163[Cansacco friviana Friuli-Venezis Giulia
168|Castagnole Plemonte fran Piemonte
170]Casteidelfino occitana Plemonte
171|Castellar occitans Plamonta
172|Casteimagno occitans Piemants
173{Casteinovo del Friuli friuiane Friull-Venezia Gluila
174 Castelsardo sarda Sardegna
175|Castiadas sarda [T
178|Cantions di Strada friulana Friuli-Venezia Giulia
177 nano de’ Grec! reca Puglla

178 io albanese Calabria
176|Cavasso Nuovo friviana Friuli-Venezia Glulla
180|Cavazzo Carnico frivlans Friul-Venezia Giulia
181|Calle di Macra occitana Plemants
182|Culle di San Vito francoprov. Puglia_
183|Cencenighe Ino ladina Vansto

184 Cerclivento friuiana Friuli-Venazia Glulia
185 Corus francoprov, Piemonte
188]|Ceresole Reale francoprov. Piemonte

187 |Cerro Ve rmanica Veneto

188 [Cervasca occitana Piemonts

188 |Cervicati jslbanese —_ Caiabra

190 |Cervignano del Friuli friviana Friull-Venezia Giutia
191 [Corzsto aibanese Caiabria

192 na Yorinese francese Plemonte

193 |Cesana Torinese occitana Plamonte
194|Challand-Saint-Anseime franco| 8 Valla d'Aosta
195|Chaliand-Saint-Victor francoprov. Valio d'Aosta
196|Chambave francoprov. Vaile dAosta
197 |Chamois frai L Vails d’Aosta
168{Champdepraz francoprow. Valle TAosta
168|Champorcher 1 rov. Valle dAosta




200|Charvensod francoprov. Valie d'Acsta
201!Chatiflon francoprov. Valle d'Acsta
202 [Chislambarto francoprov. Plemonte _
203|Chlanocco francoprov. Piemonte

204 |Chiaramont| sarda Sardegna
205]Chieutl albanese Puglia

206 {Chiomonte otcitana Piemonte

207 |Chiopris-Viscone friulana Friull-Venszia Giulla
208]Chiusa di Pesio occitana Plemonte |
209 {Chiusaforte friviana Friull-Venezia Glulla
210{Ciblana di Cadors iadina Veneto

211 |Cinto Caomaggiore friulana Veneto
212|Cividale de! Friuli friulana Friuii-Venezia Giulia
213 |Cividale det Friuli siovens Friuli-Vanezia Glulia
214|Civita aibanese Caiabria
215]Claut triviana Frivdi-Venezia Giulia
216{Clauzetto friulana Friull-Venezia Giulia
217]Claviere occltans Plemonte
218|Coassolo Toriness francaprov. Plemonte
219[{Coazze 1ranNCcoProv. Plemonte
220|Codroipo friutana Friuli-Venezia Giulia
221}Codronglanos sarda Sardegna
222]C0o francoprov. Valle d'Aosta
223]Colla Samta Lucla iadina Veneto
2241Colie Umberto cimbra Yeneto
225|Collinas sarda Sardegna
226]Colioredo dl Monte Albano friulana Friull-vengzia Giulia
227 {Comegllans frivlana Friuli-Venszia Glulia
228]Comelico Superiore ladina Yensto
22%|Conco nica Yeneato
230|Concordia Ssgittaria frivlana Vanelo
Z31]Condofuri greca Calabria
232|Condove francoprov. Plemonte

233 |Consyglianc cimbra Vensto

234 |Contessa Entellina albanese _____ Skiila
235|Cordenons friulana Friuli-Venezia Glulia
236|Cordignano cimbra Venato
237]Cordovado ifriulana Friuli-Venezia Giulia
238/Coriglianc d'Otranto \greca Pugila
239|Coric francoprov. Pismonts
240)|Cormons friulana Friull-Venszia Glulla
241 |Cormons siovens Friuli-Venezia Giulia
242 |Como di Rosazzo frivlana Friuli-Venaezla Glulia
243 (Cortina d Ampezzo Izdina Veneto

244 Cossana friulana Friuli-Venezia Giulia
245 Cossoins sarda Sardegna

246| Courmayeur francoprov. Vaile dAosta
247 |Crissalo occitana Plamonte

248 Cuglieri sarda Sardegna

249, Curcuris sarda Sardegna

250 Danta di Cadore {adina Veneto

251 |Decimomannu sarda Sardegna
252|Decim 0 sarda Sardegna

253 Demonte occitana Piemonte
2540wsulo sarda Sardegna

255 nano friulans Priull-Venezis Glulia
256 Doberdd del Lago slovena Friuli-Venezia Glulia
257 |Dogna friulana Friull-Venezia Giulia
258|Dolegna de! Collio trivlana Friuli-Venezis Glulla
259 Dollanova sarda Sardegna
260/Domegge di Cadore {ladina Veneto
261;Domus De Maria sarda Sardegna
262{Domuysnovas sarda Sardegna
283|Donnas francoprov. Valle dAosta
264|Donori sarda Sardegna
285/Porgali sarda Sardegna
288|Douss francoprov. Valle d'Aosta




267|Drenchia slovena Friuli-Venezia Glulia
2688 Dronero occitana Piemonts
299 Duachi sarda Sardegna
270 Dulno-Aurisina slovena Friuli-Venezia Giula
271|Eiini sarda Sardegna
272]Eimas sarda Sardegna
273 Elva occitana Piemonte
274| Emarése rov. Valle d"Adsta
275|Enego rmanica Venato
278|Enemonzo friulana Friuli-Venszia Glulia
277 |Entracgue occitana Pigmonte
278 |Envie occitana Piemonte
278]|Erbezzo anica Veneto
280(Erula sarda Sardegna _
281|Escalaplanc sards Sardegna
282|Escolca ’nrdl Sardegna
283 (7] sarda Sardegna
284[Esterzill sarda Sardegna
285(Etroubles francoprov. Valis d'Aosta

| _286|Exilias accitans Plemonte
287 [Fasdiz friulana Friuli-Venezia Giulia
280 |Faedis clovena Friull-Vanezia Giulia
ZBQlFaoto franc Py
290(F na friuiana Friuli-Venezia Giulia
281|Faicade ladina Veneto
282|Fsiconara Albanase ibanese Calabria
293|Fanna friulana Friul-Venszia Glulls
294|Farra d'Alpago rmanica Veneto
205|Farra d’Isonzo friutana Friuli-Venezia Giufla
296 |Fenestrelle francese Plemonte
207 {Fenestrslle occltana Plemonts
268|Fénis francoprov. Vallp d'Aosta
209|Fleroxzo anica Trentino-Alto Adige
3C0|Firmo aibaness Calabria !
301|Fiumicelio friulana Friufi-Venezia Giulia
302|Flaibano friviana Friuli-Venezia Giulia
303 |Florinas sarda Sardegine
304/ Fluminimagglore sarda _Sardepgna
305|Flussio sarda Sardegna
306]Fonni sarda 8
307|Fontainemare francoprov. ___Valis d'Acsta
308/ Fontanafredda friulana FriuliVenezia Giulia
308|Fordongianus sarda []
310|Forgaria nel Friull friulana Friuli-Venezia Ghdia
311|Formazza ica Piemonte
312{Forni Avgltri frivlana Friull-Venezia Givlis
313|Fomni di Sopra friulana Friuli-Venezia Glulia
314|Forni dl Sotto friulana Friul-Venezia Giulla
315|Fomo dl Zoldo ladina Veneto
318| Fossaits di Portogruaro friulana Vensto
317{Foza ta Veneto
318|Frabosa Soprana occitana Pigmonts
39| F Sottana occliana Pismonte
320{Frascineto albansse Caigbria
321|Frassilon, anica Trentino-Alto Adige
3122{Frassinetto franco) Pigmonte
323[Frassino oceitans Plemonte
324 /F, cimbra Veneto
325{Frisanco friviana Friuli-Venezia Glulla
326 [Furtei sarda 8.
327{Gaby francaprov. Valle d'Aosta
328{Gaby ermanica Valle d'Aosta
329|Gadoni ﬂtlf& Sardegna
330)|Gaiola occitana Piemonte
331|Gairo sarda
332|Gallie anice Veneto
333|Galtetli sarda Sardegna




334]/Gambasca Joccitana Piemonte
335,Gavol sarda Sa
338|Gemona del Friull friviana Friuti-Venezia Giulia
337)Genoni sarda Sardegna
338|Genuri sarda na
333({Gargel sards Sardegna
340]|Germagnano francoprov. Plemonts
341|Gesico sarda Serdegna
342|Gesturi sarda Sardegna
343 Ghilarza sarda na
344 |Giaglione {rancoprov. Piemonte
345|Glave sarda Serdagna
346{Glaveno francoprov. Plemornte
347|Glba sarda Sardegna
348{Gignod francoprov. Valie d'Aosta
348|Ginestra albanese Bagilicata
350|Girasote sarda Sardegna
351 |Gizaeria albanese GCalabria
352|Golfo aranci sarda Sardegna
353|Gonars frivlana Eriuli-Yenezia Glulia
354|Goni sarda Ssrdegna
355/Gonnesa sarda Sardegna
356|Gonnoscodina sarda Sardegna
357 {Gonnostanadiga sarda Sardegna
358{Gonnosnd sarda Sards)
359)Goriria friulana Friuli-Venazia Giuiia
360|Gorizla siovena Friuli-Venszia Giulla
361|Gosaldo iadina Veneto
362|Gradisca d’lsonzo triviana Friuli-Venazia Giulla
363{Gravere francoprov. Piemonte
304 |Greci albanese Campania
365 |Gressan francoprov. Valle d'Aosta
386 Gressoney-La-Trinité germanica Vaile d'Aocsta
387 | Gressoney-Saint-Jean ics Valle d'Aosta
388|Grimacco sloveng Friuli-Venexia Giulia
360| Groscavallo trancoprov. Plemonte
370|Gruaro friviana Veneto
371} Guamaggiore sarda Serdagna_
372|Guardia Piemontese occltana Calabria
373{Guasila sartda Sardegna _
374}Guspini sarda Sardegna
375|Hone francoprav. Valle d'Aosta
376/ilbono sarda _Sardegna
377 hlorai sarda na
378]ingria trancoprov. Plemants
379|Introd francoprov. Valle d’Aosta
380 Inverso Pinasca francess Plemonte
381/ Inverso Pinasca occitana Plemarite
382|irgofi sarda Sardegna
383}isasca gccitans Plamonte
384 ]isill sarda Sardegna
385]issime manica Vatie d'Acsts
388]} ne francoprov. Valle d'Aosta
387 itireddu sarda __Sardegna
388 ittirt sards __ Sardegna
380} Jerzu sarda Sardegna
390{.Jovencan francoprov. Valis d'Acsta
391|La Maddaiena sarda Sardegna _
362{La Magdeleine francoprov. Valie d'Acsta
363|La Salle francoproy. Valle d'Aosta
364[La Thulle francoprov. Valie d'Acsta
385|La Vaille Agordina jadina Veneto
396! Laconi sarda Sardegna
397 Laerru sarda Sardegna
398{Lamezia Terme albanese Calabria
3991 anusel sarda Sardegna
400|Lanzo Torinese francoprov. Piamonte

s



401|Laa Plaasas sards Sardegna |
402[Latisana }mmm Friuli-Venezia Giulia__ |
403 |Lauco friulana Frivli-Venezia Giuiia
AO4{Lel sarda Sardegna
405}Lemie TOV. Plemonte
406L ostizza friulang jWth Glulla
407|Lignano Sabbiadoro friuiana Friuli-Venszia Giulla
408|Ligosuilo friviana Friull-Venezia Glulia
409} Lillishes franc Valie d'Aosta
410{Limone Piemonte occitana Piamonte
411}Livinaliongo del Col di Lana ladina VYenesto
4712{Locana fra rov. Pismonte
413jLocer sarda Sardegna
414|Loculi sarda Sardegna = |
415iLodé sarda Sardegna
416|Lodine sarda Sardegna_
417 Loiri Porto San Paolo sarda Sardegna
418/ Lorenzago di Cadore ladina Veneto
4159]Lotzorai sarda Sardegna
420} Loxzo di Cadore ladina Veneto
421]Lula sarda Sardegna
422|Lunamatrona sarda Sardagna
423lLungro albanese Calabria
424 | Luogosanto sarda Sardegne
425 Luras ‘MMI
426|Luserna ’fanmmcn Trentino-Alto Adige
427 |Luserna San Glovannl francese Pismonte
428{L usema San Giovannl occitana Plemonte
428]Lussmetta francese Piemonts
430] Lusarmetta occitana Pismonte
431]Lusevers slovena Friull-venezia Giulia
432]Lusiana manica Vensto
433 Macomer sarda Sardegna
434‘Ihcn occitana Piemonte
435 Macu a manica Plamonte
438 Magnano In Riviera L] Friuli-vens2la Glulia
437 madas sarda Sardegna
438/ Malda albanese Calabria
438 |Mai friviana Friuli-Venezia Giulia
440!Malborghetto Friufi-Venezia Glulla
441 |Matborghetto Vatbruna slavens Frivt-Veneria Giulia
442 |Mamoiada rda Sardegna _
443 Mandas na
444 |Manl friulans Friull-venezia Giuila
445|Manzano frivlana Friuli-Venezia Glulla
446 |Mara sarda Sardefina
447 |Marac is sarda Sardegna =
| 448{Marcedusa albanese | ~ Calabrisa |
449 |Mariano del Friull friviana Friull-Venezia Giulia
450 Marmora occltana Piemante
sarda Sardegna ‘
reca Pugila
triviens Friuii-Venezia Giulla _|
reca Pugiia
T 8a a
Sa
alban Basilicata
francese Piemonte
cltana Plemonie
sarda Sardegna
francoprov. | ____Piemonte
482|Muzzin ladina Trontino-Alto Adige
483 Meana di Susa francoprov. Plemonts
464 |Meana Sardo |sarda Sardegna
465 Meden friuiana Friufi-Venezia Glulla__|
| 486]Meduna friulana Friull-Vanezia Giulla
467|Melito di Porto Salvo {greca Calabria




468|Molle occitana Plemonte
469 |Melpi ] rece Puglia
470|Mersto di Tomba friulana Friull-Venezia Glulia
471/Messina a Sicilia
472 |Mezzenile trancoprov. Pismonte
473 |Mezzohmo afbanese Sicilia
474 Milis sarda Sardsgna
475|Modolo sarda Sardegna
478|Mosna ladina Trentino-Alto Adi
477 Moggio Udinese friulana Friuil-Venezia Giulia
478 Mogorella surda Sardegna__
47%|Megoro sarda Sardegna
480{Moimacco friulana Friuil-Venezia Giulia
481]Moiola octitana Piemonte
482|Mompantero francoprov. Plamonto
483|Monastero di Lanzo francoprov. Piemonte
484 |Monastir sarda Sardegna
485|Moncenisio francoprov. Piomonte
488|Monfaicone triviana Friuli-Venezia Giulia
487 | Monfalcone slovena Frivli-Venezia Giulia
488|Mongrasssno albanese Calabria
489 iMonrupino lovena Friuli-Venezia Giulia
490 |Monserrato sarda _Sardegna
491 |Monteballo ionico greca Calabria
482|Montecilione aibanese Molise
493 |Monteleone Roccas Doria sarda na
4984|Montemale di Cunao occitana Piomonto

'] 495|Montemitro croata Molise

| 496|Momem fritana Friuli-Venezia Glulla
497 |Montereaie Valcellina triulana Friull-Venezia Giulia
496 | Monterosso Grana occitana Piemonte
499 Monti sarda Sardegna
500{Montjovet francoprov. Valle d'Aosts
501|Montresta sarda Sardegna
S02iMorard friviana Friuli-Venezia Giulia
503|Moras sarda Sardegna
504|Mo francoprov. Valie d'Acsta
505|Morgonglori sarda Sardegna _
506{Morsano al Tagliamento friulana Friuli-Venszia Giulla
507 | Mortegliano fridana Friuli-Venezia Giulia
508 {Moruzzc jfriulana Friuli-Venezla Glulla
500|Mossa Itriulana Friull-Venezia Giulia
S10[Motta San Giovanni cé Caiabria
511/ Mugglia slovena Friufl-Venezia Glulia
512|Muravera sarda Sardegna
513|Muros sarda Sardegna
514/ Musei sarda Sardegna
515|Muzzana del Turgnano friulana Friuli-Venezia Giulia
516|Narballa sarga Sardegna
517|Narcao sarda Sardegna
518|Neoneli sarda _____ Sardegna
519{Nimis friviana Friuli-Veneazia Giulia
520{Nimis slovena Fruil-Venezia Giulia
521)Noascs francoprov. Pismonte
522|Noragugume sards Sardegna ‘
6523 |Norbello sarda Sardegna
524 |Novalesa francoprov. Piemante
525/Nughedu San Nicold sarda Sardegna
526 Nughedu Santa Vitoria sarda Sardegna
527 iNule sards Sardegna
528 Nulvi lsar!la Sardsgns
528{Nuoro sarda Sardegna
530{Nurachl! sarda Sardsgna
531|Nu sarda Sardegna
532 |Nuraliac sarda Sardegna
533{Nuraminis sarda Sardegna
534 |Nureci sarda Sardegna




535|Nurrl sards Sardegna
536|Nus francoprov. Vaile d'Aosta
537 |Nuxis ]urda
538]0ibia sarda Sardegna
538{Oliena sards Sardegna
540|Olivetta S.Michele otcitana Liguria
5410tiastra :'__sa_rgg Sardegna
542 10liolal sarda Sardegna
543 |Ollomont francoprov. Vaile d'Aosta
544 Olmado sards Sardegna |
545|Otzal sarda Sardegna
546 |Onani sarda Sal na
547/0ncino occitana Piemonte
S48|0nifal serda Sardegna =~ |
549]|Onifer! sarda Sardegna
550|Orani. sarda na
S51)0Orgosolo sards Sardegna
s52j0ristano Sardegna
553{0Ormea citana Plemonts
554 |0Ormavasso ‘ggrmanlca Piomonts
555|0rosei sarda Sardegna
5568 Qrotelli sarda Sardegna
557 |Qrrall sarda Sardegna
558{Ortacesus sarda Sardegna ‘
558 |Ortueri sarda Sardegna
560[Orune sarda Sardegna
581]|Oschirl sarda Sardegna
562/Osidda sarda Sardegna
583|Osilo sards Sardegna
56410sini sards Sardegna
665|0soppo friulana Friull-Venezia Giulla
566{Ospitale di Cadore ladina Veneto
5€7|0sel sarda Sardegna |
568{0stana occitana Plomonte
569]Ottana sards Sardegne
570{Oulx francese Plomonts
57110ulx occitana Pismonte
572{Ovaro rulana Friuli-Venezia Glulia
§73|0Ovodda sarde Sardegna

| _574|Oyace francoprov. Valle d'Aosta

' |_575[Oziwri sarda Sardegna

- | s78iPablijonis sarda Sardegna

i1 §77{Padrda sarda na
578, Padru sarda Sardegna
578|Pagsana occitana Plemonts
580/ Pagnacco friuiana Friuli-Venezia Giuila
681 ne occitana Piamonte
582|Palau . sarda Sardagna
583|Palazzo Adrlano sibanese . Sicilis
584|Palazzolo delio Stelia friulana Friuli-Venezis Giulia

. 1 585{Palizrl Calabria
586|Pallagorio albanese Calabria
587 | Paimanova feivlana Friuli-Venezia Giulla
588 Paimas Arborea sarda Sardegna
589]Palu dol Fersina permanica Trentino-Alto Adige
590|Paluzza friutana _Friuki-Venezia Glulia
501 |Paluzze ica Friull-Venezia Giulla
592 {Pasian di Prato frivlana Friuli-Venerla Giulia
593 |Pattada sarda Sardegna
554 |Pau sarda Sardegna
505|Paularo friulans Frivti-Venszia Glulia
566 Pauli Arbarel sarda Sardegna
567 {Pautitatino Sardegna
588 |Pavis di Udine friulana Friuli-Venezia Giuila
593|Peraroio di Cadore tadina Vaneto
600{Pard sards Sa na
801/|Perdaxius inrd. Sa%m




802]Parfugas sarda _Sardegna
803|Perioz francoprov. Vallg d'Aosta
604 Paroan Arpentina francess Plamonte
605|Perosa Argentina occitana Pismonte
606 | Perrero francese Piemonta
607 | Perrero occitana Plemonte
608 Pessinetto francoprov. Piemonte
608 )Peveragno oceitana Piemonte
810|Pians | Albanesi albsnese Sicilia
611]Pistraporzio occitana Plemonte
612]Pieve dl Cadore ladina Veneto
613{Pimentel sarda Sardegna_

} 614}Pinasca francese Piemonte

| | _B1S|Pinasca occltana Piemonts

. |_618]Pirzanc &l Tagliamento friutana Friuki-Venezia Giulia
617|Piscinas sarda Sz na
618]Piataci alb Caisbria
618} Ploaghe sarda
620|Pocenia friulana Friuli-Venezia Giulia
621! Polcenigo {riulana Friul-Venezia Giulia
622|Poliein francoprov. Vaile d’Aocsta
623 ) Pomaretio Piemonts
624]Pomaretio occitana Plamonte
625]Pompu sards Sa
626|Pantboset francoprov. Valie d'Aosta

i |_827|Pont-Canavese francoprov. Piemonts

; 26| Pontebba friviena Friuli-Venezia Glulia
628{Pontabba germanica Friuli-Venezia Giulia
630|Pontechisnais occitana Piemonte
831 |Pontey franc: Valle d’'Aosta
832|Pont-Saint-Martin francoprov. Valle d'Aosta
833|Pordenone frivlana Friuli-Venezia Giufia
£34|Porpefto friulana Friuli-Venezia Glulia
635|Porte francese Plemonte
835|Porte occitana Plemonte
637|Paorto Torres sarda Sardegna
638{Portocannone albanesse Moiise
638} Portogruaro friulana Venelo
640|Portoscuso sarda Sardegna
841|Portoscuso sarda Sardegna

. | 842|Posada sarda Sardegne
843 Povoletto frivlana Friuli-Venezia Giulla
844]|Pozza R Fassa ladina Trentino-Alto Adige
645| Pozzomagglore sards Sardegna
646|Pozzuolo del Friull frivlana __Friuli-Venaria Giulia
647 |Pradamano friglana Friull-Venezia Glulla
648 Pradieves occlitana Piemonte
649] Pragelato francese Plemonte
50| Pragetato occitana Pigmonte
851 Prall francese Plemonte
652| Prali occitana Plamonte
653 Pramolio francose Piemorte
654 |Pramolio occitana Piemonte
655| Prarostino francase Pismonte
656 Prarostino gccitana Pismonts
57| Prato Camico friuiana Friull-Venezie Glulla
658|Prazxo occliana Piemonte
659 | Precenicco {riviana Friull-Venezia Giulla
660]|Premariacco frivlana Friuli-Venezia Giulia
681;Pramia lea Piemonte
662| Preane friulana Friull-Yenezia Giulia
663 |Prepotto frivlana Friuli-Venezia Giulia
664/Propotto siovena Friuli-Venezla Giulia
655|Pré-Saint-Didler francoprov. Valle d’Acsta
866/ Pula sarda Sal
667 |Pulfero slovena Friuli-Venezla Giulia
668} Putifigari sarda Sardagna




668 Quart francoprov. Valle d'Aosta
670 Quartu Sant'Eiena sarda Sardegna
871]Quartucciu sarda Sa
672 frinlana Friuli-Venezia Giulia
673 Ravascletto triniana Friul-Venezia Giuiia__ |
674/ Raveo friulana Friuli-Venszias Glulia
575|Resna del Rojaie friviana Fruli-Venazia Giulia__|
876]Reggio di Calabria reca Calabria
677 |Remanzacco friulana Frivil-Venezia Giulla___|
678|Resla slovena Friuli-Venezia Giulia
679|Resiutta friviana Friul-Venezia Giulia
880Revello occitana Plemonte
681 {Revine Lago cimbra Veneto
6§82 | Rhemes-Notre-Dame francoprov. Valle dAosta
683 |Rhemes-Saint-Georges franco, Valle dAosta
684|Ribordone francopsov. Pismonte
885 Rigolato friulana Friull-Venazia Gluila
686/ Rima San Gluseppe srmanica Piemonte
687 |Rimasco nica Piemonte
688 Rimella manica Plamonte
689jRiola Sardo sarda Sardegna
680|Rittans occitana Plemonte
691|Riva Valdobbia nica Piemonts
892/ Rivamonte Agordino ladina Veneto
693{Rive d'Arcano triulana Friuil-venezia Giuila
694 Rivignano triuvlans Friuli-Venezia Ghuila
885|Roana rmanica Vensto
896 [Roaschia occitana Plemonte
697 |Robilante occitana Plamonts
6868 |Roburent occitana Plamonts

| __890{Rocca Platore ladina Vensto
700|Roccabruna occitana Piemonte
701 |Roccaforte de! Greco reca Calabris
702iRoccaforte Mondovi occitana Plemonte
703]Roccasparvera occlitans Pismonte
704 Roccavione occitana Piemonts
705|Roghudi Calabria
706|Roisan frane V. Vatle 'Aosta
707 |Romana sarda S na
708|Romans d'lsonzo friulana Friuli-Venezia Glulls
709|Ronchi dei Legionsri slovens Friull-Venezia Giulla
710[{Ronchis Iriviana Friuli-Venezia Giulla
711|Ronco Canavese francoprov. Pigmonte
712|Rord francese Plemonte
713|Rora occitana Pismonts
714 |Roaclana albanese Abruzzo
715|Rotzo Veneto
716]Roure francese Plemonte
717 [Rours occitans Plemonts
T18|Roverd Veronass ermanica Vensto
719Rublana francoprov. | ____ _Plemonto
720]Ruda friulana Friuli-Venezia Givlla
721]Ruinas sarda Sardepna ‘
722|Sadsll sards Sardegna
723|Sagama sarda _Sardegna
724 |8agrado friutana Friull-Venezia Glulla
725 slovena Erluli-Venezia Giulla
726|Sait-Christophs francoprov. Valie dAceta
727]3aim-Denis tran . Valle d'Aosta
728|Saint-Marcel fran V. Valle d'Acsta
729{8aint-Nicolas f . Valis d’Aosta
730|Saint-Oyen francoprov. Valle dAoste
731|Saint-Plerre francoplov. Valis d'Aosta
732|Salnt-Rhémy-en-Bosses francoprov. Valle TAosta
733 Saint-Vincent francoprov. Valie d’Aosta
734 Salbertrand francese Piemonte
735]8albertrand occitans Plemonte




736]Salza di Pinerolo francess Pismonts
737|8alza di Pinerolo occitana Plemonte
738|8amassi sarda Sardegna
739]Samatzai sarga W&a
740|Sambuco occitana Plemonte
741)8amo » Calabria
742|Sampeyre occitana Pismonts
743Samughso sarda Sardegna
744|8an Baslis albanese Calabria
745{8an Basliio ssrda Sardegna
746/San Benedetto Ullano aibanese Calabria
7471San Coamo Albansse albanese Calabria
748/San Costantino Albaness aibanese Basliicata
749San Damiano Macre occitana Pismonte
750]|San Danlele de| Friuli frivlans Friull-Venezia Giulla
751 |San Demetrio Corone albanese Calabria
752]San Dorligo della Valie - Dolina siovena Friull-Venezia Glulla
753[San Felice de! Molise croata Molise

. |_75418an Fioriano dei Collio siovena Friull-Venezia Gluila

- | _755|San Gavino Monreale sarda Sardegna
756{San Germano Chisons francese Pismonts
75718an Germano Chisone occitana Piemonte
758|San Glorglo Albanese albanese Calabria
759|San Glorgio dsfia Richinvelda friuiana Friufl-Venezls Giulia
760{San Gilorgio di Nogaro friviana Friul-Venezia Giulia
761]San Giorio di Susa francoprov. Plemonte
762{8an Giovanni al Natisone friulana Frull-Vanezia Giulia
763/San Giovanni Suemiu sarda Sardsgna
764/San Leonardo slovena Frivli-Venezla Giulia
765 San Lorenzo -] Calabria
766|San Lorenzo inontino frivlana Friuli-Venezia Giulia
767 San Martino al Tagliamento friviana Friull-Venezia Glulla
766|San Martino di Finita sibanese Calabria
769|San Marzano di San Giuseppe aibanese Puglia
770|San Mauro di Safine srmanica Veneto
771|San Michele al Tagilamento friviana Veneto
772}San Nicola dell'Alto albanese Calabria
773|San Nicold d'Arcidano sarda Sardegna
774]|8an Nicold di Comelico indina Vensto
775]San Nicolo Gerrei sards Sardegna
776|San Paolo Albanese albanese Basilicata
777|8an Platro al Natisone siovena Friuli-Venezia Giulia
778{San Pletro dl Cadore ladina Veneto
779{San Quirino friuiana Friuli-Venezla Giulia
780{San Secondo di Pinarolo francese Piemonts
781}San Secondo di Pinerolo occitana Piemonts
782{8an Sperate sarda Sardegna
783|San Teodoro sarda Sardegna
784[San Tomaso A ino {adina Veneto
785|San Vero milis sarda Sardegna
786(San Vite sards Sardegna
787{8an Vito al Tagllamento friviana Friuli-Venezia Glulis
788|8an Vito sl Torre frivlana Friuli-Venezia Giulia
789 San Vito di Cadore ladina Vanato
7601San Vito di Fagagna friulana Friull-Venezia Giulia
791|3aniront occltana Pigmonts
792|8anturi sards Sardegna
783 Santa Caterina Albanese alanese Caiabria
784 Santa Cristina Gela al Sicilia
705|Santa Giusta |sarda Sardegna
795 Santa Marda Coghinss sarda Sa
707|Sants Mara La Longa friulana Feiuli-Venazia Glulia
788 Santa Sofla d'€piro albanoss Calabria
786 Santa Terssa Galura sards Sardegna
800 |Santadi sarda Sardegna
801{Sant'Andrea Frius sarda Sardegna
802|Sant'Anna Arresi sarda Sardegna




803|sant’antioce sarda Sardegna
804]8ant’ Antonino di Suse francoprov. Plamonte '
8051 Sant'Antonio di Gellura sarda Sardegna
806/Santo Stefano di Cadore iadina Vaneto
807 |Santu Lussurgiu sarda Sardegna
808/Sappada nice Veneto
809|Sardara sarda Serdegna
810/Sarmede cimbra Veneto
811]Same francoprov. Valle d'Acsta
812|Sarroch sarda Sardegna
813]Sarule |sarda Sardegna
814 /Sassarl sarda Sardegna
815|8auris |friutana Friuli-Venezia Giulla
818 Sauris rmanica Friull-Venezla Giulia
817 |Sauze di Cesana occitana Piemonte
818{Sauze d'Quix occitana Pigmonie
816 na stovena Friull-Venezia Giulia
820|Savegna d'isonzo s\ovena Frivii-venazia Glulis
821]8cano di Montiferro sarda Sardegna
822|Sedegliano friulana Friuli-Vonezia Giulla
823|$edilo sarda S
824 )Sedini sards Sardegna
B25{Segariu sarda Sardegna
826]Sel sarda Sardegna
B27|Selegas ’sarda Sardegna
828|Selva di Cadore tadina Vensto
829|Seiva di Progno rmanica Vensto
830)Semestons sarda ____Sardegns
831{Seneghe _ SQMM
832|Senis sarda Sardegne |
833[Sennariolo sarda Sardegna
834!Sennori sarda Sardegna
835{8equals friuiane Friuli-Venezia Giulia
336/Serdiana Sardegna
837 |Sarramanna Sardegne
838 |Serrenti na
839]Serri Sardegna
840|Sesto al Reghena Friuli-Venezia Giulia
841|Sestriers Piemonte
842|Sestu Sardegna
B43|Settimo San Pletro Sardegma |
844 |Setzy Sardegna
845Seul Sardogna |
B846]Seulo ___ Sordegna ]
847 |Sgonico Friuli-Venezla Giulia |
i Sardegna
Sardegna
Sardegne
__Sardegna
as2|siligo Sardogna
853|Siliqua Sardegns
854 1Silius
855 |Simala Sardegna _
858 [Simaxis Sardegna
857 8indla __Sardegna
853]8ini Sardegna
859 |Siniscola Sardegna
Mopsumal Sa
881 [Slurgus Donigala Sardegna
862[Socchieve Friuli.Venezia Giulta__ |
883 |8oddi Sardegma =~ |
864 [Solaruasa Sardegna
| _865]Soleminis Sardegna
868 |Soleto Puglia
867130 ladina Trentino-Alto Adige
888 Sorgono sards Sardegna
869|Sorradile sarda Sardegna




370|Sorso sarda na
371{Sparone frsncoprov. Plsmonte
37218 no Albanese atbanese Calabria
873|8pilimbergo friulans Friuli-Venezia Giutia
874 | Staiti ca Calabris
875 Sternatia greca Puglia
878 Stintino sards Sai
877 Stregna slovena Eriuti-Venezla Giulla
878|Stroppo occitana Plamonte
878|Suelli sgrda Sardegna
880JSunl sarda Sardegna
881{Susa francese Plemonte
882|susa francoprov. Piemmonte
883 Sutrio friulana Friull-Venezia Glulia
884|Tadasuni sarda Sardegna
885/ Taibon Agordino ladina Veneto
886! Taipana glovena Friull-Venezia Giulia
887 Talana sarda Sardegna
888 Talmassons friutana Friuli-Venezia Glulla
389|Tambre rmanica Veneto
890 Tapogliano friulana Friuli-Venezia Giulia
891 | Tarcento frilana Friuli-Venazia Glulia
802{Tarso cimbra Veneto
893 Tarvisio frivlana Friull-Venezia Giulia
894 Tarvisio germanica Friull-venezia Giulia
895|Tarvisio slovena Friull-Venezia Glulia
896 Tavagnacco friviana Friuli-Venezia Giulia
897|Tavenna croata Moliss
898/ Teglio Veneto friulana Veneto
890 Teiti sarda na
900{Tempio Pausania sarda Sardegna
801[Teor friulana Friuli-Venezia Glulia
902|Terpu sarda Sardogna
803 Terraiba sarda Sardegna
804 |Tertenia sarda 5
905{Terzo d'Aguileia triulana Friuli-venezia Giulia
08| Tetl sarda Sardegna
907[Teulada sarda Sardegna
508 Thiesi sarda Sardegna
809 Tlana sarda Sardegna
910|Tinnura sards Sardegna
911|Tissi wsarda Sal
8912|Toimezzo friulana Friuli-Venezia Giulia
213|Tonara sarda Sal I
g14|Torgnon —|trancoprav. Valie d'Aosta
918\ Torpé sarda Sardegna
916 |Torralbs sarda na
B17|Torre Pellice _|francese Piemonte
g18{Torre Pellice jocchtana Piemonte
819{Torreano friciana Friull-Venezis Giulia
820!Torreano sliovena Friutl-Venezia Giuiia
821! Yortoli sarda Sardegna
§22|Torviscoss triulana Friuli-Vonezis Giulia
S23 Trametzs sarda Sardeqna
824 Tramomti di Sopra friulana Friull-Vanazia Giulla
925! Tramonti di Sotto friclana Friull-Venszia Giulla
926{Trasaghis friulana Friuli-Venezia Glulla
927 | Tratalins sarda Sardegna
926 Traves francoprov. Piemants
928| Travesio frivlana Friuli-Venazia Giulia
930! Treppo Camico friulana Friull-Venezia Giutia
931 {Tre, Grande friutana Friuli-Venezia Glulla
832(Tresnuraghes sarda Sa
833 Tricesimo fritdana Friull-Venezia Glulia
934 [ Trigi sards Sardegna
935{Triests slovena Friuli-Venezia Glulia
936{Trinitd d’'Aguitu e Vignola sarde Sardegna




837! Triora occitana Liguria

838/ Trivignano Udinese friulane Friuli-Venezia Ghulia
938 Tul sarda Sardegna

940 Tula sarda Sarde

941 | Turni sarda Slﬂkﬁ——_ﬂ
942]Udine triviana Friuli-Venazia Giufia__ |
943|Ula Tirso sards Sardegna

844 |Ulassal sarda Sardegna
945iUri sarda Sardegna

946 |Ururl albanese Molise
947{Urzulel sarda Sardegna

948 [Usellus sarda Sardegna

940 )Usini sarda Sardegna
950|Ussana sarda Sardegna

951 Ussaramanna sarda Sardegna
952jUssassai sarda Sardegna |
953 |Ussssux francese Plemonts

954 |Usseaux occitana Plemonte
955{usseglio trancoprov, Plemonte
956|Uta sarda Sardegna

857 |vVaccarizzo Albanese albaness Calabria

858 vaie francoprov. Pismonte

959 | Valdiern occitana _Plemonte
860|vatgioie francoprov. Piemonte

961 |velgrana occitana Plemonte
962|Vaigrisenche ifrancgprov. Valle d'Acsta
963} valiada Agardina {actina Vaneto

964 |Valle di Cadore ladina Veneto
685|valledoria sarda Sardegna

066 Vallermosa sarda Sardegna

867 |Valioriate occitana Piemonte

968 |valmala occitana Piemonte
969{Vaipeliine franc . _Valls d’Aosta
9§70 Vaiprato Soana francoprov. Plemonts
971{Valsavarenche francoprov. Valle d'Aosts
972({Valstrona anica Plemonte

973 [Valtoumenche francoprov. Valled'Aosts |
974 [Valvasone friviana Friuli-Yenezia Giulia
975|Varmo |friulana Friuli-Venezla Giulia
978{Valo Veronese }ml»nlu Veneto

977 [Venasca occlitana Pismonts
978;Venaus irancoprov. Pismonts

979| Venzone Itriutana Friuli-Venszia Giulia
980 Vernante occitana Piamonte
981|Verrayes francoprov. Valle "Aosta
082|Varras francoprov. Valle d'Acsta
983 |{Verzegnis friviana Friuli-venezia Gluila
084 |Viddatba ssrda Sal
885vignoio occitana Piomonte
986)vigo di Cadore ladina Veneto
087|vigo di Fasaa lod Trentino-Alto Adige
988 |Vilia San Pletro sarda Sardegna
988{vilia Sant'Antonio sarda Sa

980}villa Santina friulana Friuli-Venazia Giulla
991]}Vilia verde sarda Sarde
992}Viila Vicentina friviana Friuli-Venezia Giulia
993 |viliacidro sarda Sardegna

964 |villagrande Strisaili sarda Serd

885 {Villamar |sards Sardegna

996 |Villamassargla sarda _Sardegna

997 |Villanova Mondovi occitana Plemonte
968!Vilanova Montslaone sarda _Sardegna

990 Villanova Truschedu sarda na
1000 |Villanova Tulo sarde Sardegna
1001 {Villanavaforru sarda Sardegna
1002 |Vitisnovafranca sards Sardegna ]
1003 Villaperuccio sarda Sardegna




1004 Villaputzu sarda Sardegna

1005 vitlar Focchlardo fra rov. Piemonte

1008 | vitlar Peilice francese Pliemante

1007 [Viliar Pelilce occltana Pismante

1008 |Villar Perosa francese Pismonts

1008/ Villar Perosa occitana Piemonte
1010{Villar San Costanzo occiana Plamonte
1011]Villasaito sarda Sardeggna |
1012]Viliasimius sarda Sardegna
1013]villasor sarda Sardegna

1014} Villaspaciosa sarda Sardegna

1015 Viltaurbana sarda Sardepna

1016} Villeneuve francoprov. Vaile d’'Aosta
1017villesse friutana Friuli-Venezia Glulla
1018 Vinadio occitana Plemonte
1019{visco friulana Friull-Venezia Giuiia
1020]vito d'Aslo friulana Friull-Venezia Gilulia
1021 |Vittorio Veneto cimbra Vereto

1022{viu francoprov Piemonte

1023 | vivaro friuiana Friull-Venezia Giulia
1024 vodo Cadore ladina Veneto

1025 |voltago Agordino tadina Veneto

1026 Zeddiani sarda Sardegna B
1027 Zortsliu sarda Sardegna
1028]Zoido Alto ladina Veneto
1029{2ollino grece Puglia ‘
1030{Zo di Cadore ladina Veneto
1031]/Zoppola [Hrivisna Friuli-Venezia Glulia
1032 | Zuglio friulana_ Friuli-Venezia Ciulia
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Prot.n. 259¢ - 0, Cagliari, 28 aprile 2017

Allegati: Circolare n. 13 - 2017

AL SIG. AVVOCATO GENERALE
presso la Sezione Distaccata Corte Appellodi S A S SAR 1

AI SIGG. PROCURATORI DELLA REPUBBLICA

presso i Tribunali di CAGLIARI
SASSARI
NUORO
ORISTANO
TEMPIO PAUSANIA
LANUSEI

Al SIGG. PROCURATORI DELLA REPUBBLICA
presso i Tribunali per i Minorenni di CAGLIARI
SASSARI

Oggetto: Fondi previsti dagli articoli 9 e 15 della legge 15 dicembre 1999, n. 482,
recante norme in materia di tutela delle minoranze linguistiche storiche —
annualita 2017. Circolare recante linee guida per la predisposizione delle
richieste di finanziamento da parte delle Amministrazioni statali.

Trasmetto,  per  conoscenza, la  nota  ministeriale  prot. n.
m_dg.DOG.27/04/2017.0079584.U relativa all’argomento indicato in oggetto.

IL PROCURATORE GENERALE
Roberto Saieva

Slodeste oA e



